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.¿jelen hetenkint egyszer, vasán 
Bz r k e s s í t o s é g : 

Híua-iUca 1 ĤM. szám, hova a !;<]) szidiemi 
részér illető közlemények kül dend ók. 

K é z i r a t o k n e m a fl a i n a k v i s s z a, 

j S I r d . e t é s e l s : e t 
e i fc', g a i. I s j u t á í i y o s a n s z á m i t a 

K i a d ó h i v a t a l : 
Ee icey-űt saját-ház II. 

hova az előfizetési pénzek íntézendók. 

Kendertermelés és házi szövőipar 
Békésmegyében. 

földi inunk;is a m u n k a idején. nyáron 
sokkal többet keres, mint a felföldi. 

/ / 

kinek hem kizárólag a mezei gazdálko-
Az idén tör tént az el<o k i ^ r l e t ' a<Uí ndja meg a mindennapi kenyeret , 

megyénkben a kender termelés meg- csakhogy a magasabb igény, a helyes 
h( nosirásnra. | beosztás h iánya s végre az egész télen 

A varmegye területén mintegy 
264 holdnyi terület lett bevetve , me 'y 

át tartó keresethiány oly tényezők, 
melyek a megélhetést majdnem le be-

vetés, mostani ál lását tekintve, igen t- 'llenné teszik, 
szép termésre enged következtetni . V«-í E I ajun akart segite i a kormány 
lóban kívánatos, hogy e kísérlet a kt V midőn a házi szövőipar meghonosi íá-
lő e r e d m é n y r e vezessen, mer t a ken- sát tiizte ki célul és b izonyára a b g -
clertermelés meghonosításával egy m ni helyesebi) eszközt választotta, midőn e 
csekélyebb fontosságú kérdés t. i. a j keresefcforrásfc megnyi to t ta az alíobl 
házi szövőipar meghonosít,vUának kér- j munkás népe előtt, 
dése is meg lenne oldva s e szintén' A dohány-csomagoláshoz szüksé-
mos t fejlődő iparágnak jövője bizt< sít-1 ges kócvászonból . .mintegy 200 ezer 
va lenne. j métert rendelt meg, mely tömeg a váb 

Hogy e kérdés mennyi re fontos, lalkozőval kötö t t szerződé* szigorú ki-
nem szorul bővebb magyaráza t r a . Elég, 
h a a közelmúltban lefolyt munkás-za-
va rgásokra visszagondolunk. Az egész 

ván a 1 m a s z e ri n t háziipar u tj á n rí 11 i -
tandó eb'b 

A i n e g re ml el t m e n n y i sé g íi vas v o n 
ország megdöbben t annak hal la tára , a kellő időben pontosan szállíttatik s 
hogy hazánknak legá ldot tnbb vidékén igy bá t ran mondhat juk , hogy a kbé r -
ü tö t te fel fejét a szocializmus, pedig let fényesen sikerült. Szándékosan ir-
ez a 'énforgó viszonyok között egészen tuk a kísérlet szót, mert hiszen ezen 
természetes . Igaz uuyan, hogy egy al ¡20 1 ezer métert úgyszólván maga Mc-

Kl; ándaiás Nápoyhö! 
Pompeíbe és a Vezűvra, 

A darvas '*s Vhl<k<J »̂ '«'iMí tán'.'ja. 
ír ta : MorsKÓKYt Józm-f. 

Egy felel a Punia ddla Campaitelin, 
valamint a regényes Capri sziget, in ás felöl 
a sziklás Mkerw hegy fok, továbbá a kis 
Procida és a vulkanikus hvhla szigetek által 
körülhatárolt gyöuyöi ű tengeruhölben, melyet 
beragyog a déli világ sötét; kék derűje, .<zé-
lo, hegylejtöhö/, támaszkodva, téik<'r alak-
ban, amphiihe.'driuii-szcrűleg fciiielkedik a 
tenger felett Itália legncpcMdjb városa, Ná-
poly — Tágiis kikütíijetől délre, a tenger-
obi 1 kozt p pí rfjáiudc gondssan ápolt színink-
től és kertektől környezett rónáján előtűnik 
egy(urniAn magasra emelkedő füstoszlop?'!va] 
az ó-világ egyik .l«»gh A; lmnsabb tűzliegyp, a 
Vezúv, nioiytá] nem me<sze, délkeletre tor fi] 
el csodás romjaival a komor síri-város, Pam-
pcL — ckd nyugtra pedig a fölé épült Por-
tit i ós Rfninn helységek alatt alussza örök 
álmat sötét sírjában a tömör lávaróteggel 
borított szdívmvrtlen Iftműanum. 

Kápívlynalc e uindéri környékét, a vál-
tozuto>síigban gazdiig és bőkezű termeszei 
annyi bájjal, annyi kincsesei rulnízta íéb 

zö-13erény község állította elé) s i gy 
a/>t hiszszük, liogs' ezentul az egész 
szükséglet ily utón fog beszereztetni7 

meri ha itt megállapodik a kormány, 
a dolog csak a kísérlet s tád iumában 
fog maradni s a cél, a kerese th iány 
megszüntetése elérve nem lesz. 

Ezen vászonhoz a szükséges fona l 
drága fuvarral messze vidékről szál 'ít-
tatik ide. 

Ez az a pont, mely a házi szövő-
ipart a kendertermeléssel e lválasztha-
tat lanul összefűzi. 

F el e sl eges m a gy arázga t n i, hogy 
mennyivel e lönyösebb a termelőre u g y r 

mint a vállalkozóra, lia a szükséges 
cikket készen tud ja eladni illetve be-
szerelni . 

f 
Éppen ez okból a kendsr te rmelök 

abban ál lapodtak meg, hogy a kernb'r-
t * m é s egy részét, nem adják be a 
svegedi kender- és lonipar rés^vény-
(ársaságnak, melv & kenderko ' ó mé-
ter m ázs/iját 2 f r t jávaI igéri beváltnni, 
hanem első i\ kulag fe ldolgozta t ják nui-

/ 

guk, nem gyárilag, hanem házilag. E s 
ez a h e h e s el járás. Nenj az a célja a 

tlteLSO , + 

ÍJdlus ms.io, radrirá:jt'j(tl !uul< 
Bania kis Uhu/ a wmrnűn' 
Jaj (h1 sokszor trisiuhit: 
Dalos me:ón annyi virrif/ nem h mn, 
Mini a hányszor a, xwnmnh* 
Kacsintottál hdrcscui 

Arnyán erdő Jtinbja között madárdal. 
Jaj (U sokszor jártam e'n olt 
Azzal a kis leánnyal ; 
Amyas erdőn madár annyit nem dalol. 
Mint a mmnyi csőkot fafjjtatH 
Jíözsapiros ajkadrdL 

Dalos mezőn, árnyas erdőn hidry sxétr 

Hull a riráy, hull a fáről 
sárynlő falerel. 

Nincsen annyi hüllő louihja az, áynak, 
Mint a mennyi s:irh(V szakadt 
Xőhajom sxáll utáni, d* 

uaíiO': istván. 

Ibtgy e tájat i éltún tíU'tják az 
kerekségén legszebbnek és legérdekesebbnek. 
Jb'm hiába hangoztatja büszkén az olasz 
k;km<mdás : ,^'edi Napolt e poi muori" ^Né/.d 
me.ü,- Nápolyt s azután halj niegj. K tündéri 
vidék juuar [ompaj.t valuban páratlan, va-
rázs hibásától lelkünk a gyönyör éseive/^t 
édí s máuiorába merüL Bár merre tekintünk, 
uiiudentelé retaelc tájkép rngyug t oiénk. E 
természoti szépségektől ragyogó panuráinát 
élethűen leírni lehetetlenség; ezt látni és 
bámuíiii kell, a leírás az élvezetes szemlélet 
nagyszerű hatását potolui nem képes. 

Aki soha ¡-Gin volt Nápolyban, anualc 
fogalma sem lehet azon fölséges élvezetekről^ 
melyekkel ez óriási vároMiak érdekes kirán-
dulásokban gazdag könyéke Rüdveskedik. A 
kirándulási helyek közül, csábító érdekessé-
gével, páratlan ritkaságaival leginkább ltivá-
Ilit a csaknem két ezredévig lold alatt por-
ladt Pompei, s e város szörnyű kaías/trófá-
jitnak vétkes okozója, a mindenki elűtt ösm^-
retes vén Vesúw E kirándulási he.lyek, a/.on-
kivü!, liogy sajátszerű és meglepő hatíi^al 
vumak a .-zemlélure, egy^ersininíl alkalmasak 
ludonntiiyos szemlélődés ikre is. 

Minthogy Pompeiban rendes va^űi-ál-
lomás van, a melytől csak mMeixy 200 lé-
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a m a g y a r gazdaközö n s égnvk a keuder-
termeléssel, hogy a szegedi részvény-
társaság tegy e el a hasznot, hanem az, 
hogy magának szerezze inog fáradozá-
saiér t a nagyon is megillető ju ta lmat , 

Mert t;ineT 
E g y hotel megterem (küzóptermést 

véve) 40 métermázsa kenderkórót ér-
téke 40-szer 2 . , , . . 80 frt. 

Levonva a költségeket . , - 40 „ 
Tiszta nyeremény . . , . 4Ü rrt 

H a pedig fe ldo lgoz ta t juk : 
4 0 mm, kóró ad 25°/o kender t 10 mm. 
á 25 fr t . . . . v . . . . 250 frt . 

L e v o n v a az összes költséget 120 frt. 
T i sz t a n y e r e m é n y . 

SZARVAS őa T l D E l í i i 

v e n d e k egy gyors veto!övei eila 

Vasárnap. jüin® 31. 1893. 

frt . 

Tehá t holdanként 90 ír t tal .több 
a t iszta haszon, ka a kender t a tér-

ti nem nyersen ad ja el, haiieni feT-
goztatja, s ha e feldolgozás egé-

szen a szövésig -folytattatik, a nve r s 
V V ' ^ 

bevétel 5 — 6 0 0 í r t ig fokozódik. 

A fölei felszántásától a kóró levá-
gásáig a köl tségek n e m számít ta t tak , 
mer t ez mindkét esetben ugyanaz ma-
r a d s igy az e redményt nem altér ál ja . 

L á t j u k tehát, h o g y érdekében áll 
a gazdaközönségnek, hogy kender ter-
mését maga dolgoztassa fel. 

Mem csekély f igyelmet érdemel 
az a .körülmény sem, hogy a dohány-
csomagoló vászon, készítésével kapcso-
latban a vállalkozó M.-Berényben egy 
szövötanműlvelyt is állított fel, liol. 12 
növendék ál landóan a jobb minőségű 
vászon szövését tanul ja , egy szepességi 
szövőmestertől sa kellő ügyességet elsa-

já t í to t t növendékek folyton u j nőven-

í' fcí ez,m tárgy Kis MiluUy és társai által 
azon okból, mert általuk a megyéhez fül-
lobhezés adatott voíaa be, és hogy ezen ovoda-
helyiség nem célszerű helyen állana fenn. 
Minthogy azonban a hivat olt fölebbezés mely 
e/.en egy ovoda ellen intéztetett, s ugyan 
ezen tírgybari hozott határozat a; tfirvényszabta 
napokon közszemlére volt kitéve s ellene — 
vagyis az ovoda ár,vét ele ullen — íóiobbezés 
külön beadva nem lett, az ügy a megyéhez 
jóváhagyás végect felterjesztetni határo '.tn tott. 

Következett lvlcnk Józsefnek indítványa, 
mely már negyedízben kerül a képviselet 
elé, a regálé peres ügy berii egyezkedés fo-
nalának újból való fel vétele tárgyában. Mintán 
ily terheket el vállai ni szándékolt egyezség 
kötése a közs. törvény 110. §-a ér leimében 
a képviselet tagjai általános szavazattöbb-
ségét igényli, jelenleg pedig a képviselők 
száma eme mértéket meg nem üti, de az ily 
indítvány fölött csakis 30 napi időköz után 
lehetvén határozatot kőzni, ezen ügy csak 
ezen határidő elteltével fog éldelnileg tár-
gyaltatni, s addig is véleményezés okáért a 
városi egyezkedő hetes bizottságnak kiadat-
ni rendeltetett. 

A z en dr (kii o r>zágu t mentén lek vő 
úgynevezett „Miklós deák haloma melletti 
birtokosok némelyike az utat megszűkitvén, 
a megyei alispán a közs. törvény 115 §.-a 
értelmében az útnak per utján leendő visz-
szas/erzésével Szarvas város részét'ul a me-

szövöszékec kap és otthon folyta t ja a 
inunk át. Ezenkívül ugyancsak M.-Bé-
rén yhen a( lohímyjövedéki kincstár meg-
rendelése folytán 15.000 méter három-
nyüstös vászon is készül nz emiitett szö-
vőmester felügyelete alatt, szintén házi-
ipari u tun . 

H a tehát az i t t emli te t t szövési 
munká la tokhoz szükséges a n y a g a ken-

nag elvetésétől kezdve egészen a fo-
á való feldolgozásig itt háziipari utón 

állíttatik elő és mindjárt ezen cikkekre 
piacot is talál, nagyon természetes, hogy 
ez nemcsak a termelőkre, hanem átalá-
nossághan nemzetgazdászat i szempont-
ból is megbecsülhetetlen előny. Mig el-
lenben ha a szegedi vagy b á r m e l y más 
gyárnak a nyers kenderkóró száll í t tatik, 
ezen gyárnk, melyeknek természetszerű 
h iva tása hogy minél n a g y o b b anyagi 
hasznot jyroclukáljanak, azt az árat , me-
l y e t a termelő házi feldolgozással elér. v> O ' 
soha meg ríem adhat ják . 

! 
Tekintet te l tehát azon körülményre . ! 

hogy az á l lamnak is érdekében áll pol-
gára inak anyagi jólétét bi / tusifani , igen 
kívánatos volna, lia megragadná az a 1 - ' gyei tiszti főügyészt bízta meg. Ugyan ily 
ka imat és egy kenderkikés^i tö telepre | intézkedés tetetett a csákói elzárt ut Jci-
i rányuló k m l e m é n v e z é s t erkölcsi és: »yittatása érdekében is, minélfogva a vd-

. , t ? i ' < / romnak perei két uj luvaíaius perrel szapo-
anyao-i ^yamoli tásban részesítene. , , ' i- - M , J ö v- rodtak meg. van pedig mar ilyen ; a regalu 

Városi képviselet 
Junius 2. 

viseleti íryülé.scn, melyen a tagok ism^t gyér 
számban jelentek inog, legelső tárgyul vé-
tetett fel a megszerzett társulati .ovoda kö-

dékeknek adnak helyet . A kilépő nö- riili további intézkedés kérdése Kifogásolta-

' — * iiy 
B. közbirtokosság ellen az országos kárpótlás 

elnyerése és az ös-zes regale vagyonnak tu-
lajdona iránti két per, s ezeki-n kiviil a 
szöliőá gazdáknak a kántor-bo nnérés iránti 
rengeteg-követelés iránti perok, mind a gyu-

SLi'i nap délutánján Urt.<»it rövid kép- lai kir, Törvényszék előtt folyó perek. 
A város körüli vizmentu korgát által 

elfoglalt kisebb területek kártalanítása 
iránti igények rövid nton lett elintézése 
ufán az illés 5 óra ufán berekesztetett, 

pest kell tennünk, hogy a hajdani város kiá-
sott romjait, illetőleg az ezekhez vezető be-
járatot elérjük, a Pompeiba való kirándulás 
nagyon egyszerű, éppen nem jár ^énnniféíe 
nehézségekkel. A Vezúv tűzhányóra célba 
vett kirándulás végrehajtására már többféle 
út és mód kínálkozik, melyeknek megválasz-
tását ki-ki saját igényeinek megfelelően esz-
közölheti. A kik a tetemes költségtöbblettől 
•eltekintve, szívesen hódolnak a kényelemnek, 
azoknak rendelkezésére áll a J'ook Tamás 
>és /a u -cég, angol utazási-vállalat által léte-
sitetíj és 1880-ban megnyitott sodrony kötél-
pálya (Ferrovia funicolare del Vesuvio), ez 
Resinától indul ki, hova Nápolyból az uta-
sokat a vállalat saját társas-kocsijain szál-
lítja. Ezen 800 meter hosszt; vasút llesiná-
tól körülbelül a pálya fele utján levő Obser-
•vatorium érintésével folytonos lávatalajon 
•emelkedik fel az 1180 méternyi magasság-
ban levő felső állomásig, a melyen vendéglő 
és távírda is áll a kirándulók rendelkezésére. 
Innen a kráterig még mintegy 150 méternyi 
távolság van hátra, melyet a kirándulóknak 
már gyalog, vagy a megszabott külön dij 
lefizetése esetén rendelkezésre bocsájtott 
hordszéken (portantJna) kell megtenniök. Az 

utalás Nápolytól egészben véve 4 érát igé-
nvei, és 28 lirába kerül. 

Ál alában el van ösinerve, liog3r ezen 
pnls ának igényLevételével való Ve,:uv-kirán-
dulás, a mellett, hogy igen drága, az élve-
zctesség tekintetében mögötte áll a Pompei-
ból lóháton, vagy öszvéren való fáradságosabb, 
de egyszersmint jHiányosabb és érdekesebb 
kirándulásnak, melynél az utas, azon kivíil, 
hogy tetszése szerint választja útját a fel me-
netelre, azon előnyben is részesül, hogy egy-
általán nincs feszélyezve, és lekötve semmi 
által, és hogy menet közben sokkal szaba-
dabban élvezheti a mindenfelé elterülő gyö-
nyörű vidék szépségeit. A kirándulásnak ez 
utóbbi módja továbbá azon előnnyel is jár, 
hogy a Yezúv megmászása előtt Pompeit is 
meg lehet tekinteni, s igy a két kirándulást, 
melyeket különben egyenként kellene vég-
rehajtani, össze lehet kötni, ami egészben 
véve csak egy teljes napot vesz igénybe s 
igy jelentékeny időmegtakarítással jár. A 
hegymászás művészétébe tökéletesen begya-
korolt jámbor párákat, lovakat vagy öszvé-
reket, a melyek az utat már kitűnően ösme-
rik, vezetőkkel együtt, úgy Pompeibenj mint 
az ennek szomszédságában lévő Tőrre An-
nunziata nevű helységben mindenkor lehet 

szerezni, mely felszereléssel valamivel lvosz-
szabb idő alatt, de ugyanazon magassági a 
lehet feljutni; a melyre az emlitett pálya 
felkapaszkodik. A Vesűv legfelső meredekén 
természetesen lóval sem lehet felhatolni, ezen 
utat tehát a tűz tölcsérig ez esetben is csak 
gyalog, vagy hordszéken lehet megtenni. 

Számot vetve a fenforgó körülmények-
kel; melyek szerint a Yesuvnak megmászása 
lóháton kétségtelenül érdekesebb, mint az 
emiitett pályán, az érdekességet minden fá-
radságnak elébe helyezve, én is ez utóbbi 
módot választottam, és a Vezúvnak Pompei-
ből, lóháton való megmászására határoztam 
magamat. 

* 

F. é. április hó 25-én délelőtt 1.0 órakor 
indultam Nápolyból a salemói vasut-Yonaion 
Pompeiba. Az idő nagyon kedvezett. A lég 
szelid volt, az egész táj élőnk verőfényben 
ragyogott, mi annál inkább kellemesen ha-
tott reám, mert a tiszta derűit napot, a ván-
dorló utasnak ezen drága kincsét, útmutatóm 
is a sikeres vozuvi — kirándulás lényeges 
feltételeként hangoztatta. S, Gtovanni a T&* 
ducció kis állomást elhagyva, a látköc mind-

inkább szabadabb lesz, jobb kéz felől a mind 
jobban elmaradó Nápólyra s ennek tengertől 



Vasárnap, juiiius 11. 1893, SZARVAS és VIDETCE. a 

A k ö z p o n t i v á l a s z t m á n y n a k ju-
Tíius 6-án (1. u. tartott ülésében, előkerült az 
1894» évre érvényes orsz. gyűlési képviselő 
választók névjegyzékének összeáll itása, a ki-
küldött hánnas-tagu bizottság által elké-
szítve a névlajstrom elfogadása esetén 
az első-jegyzői irodában közszemlére íog 
jnlins 15-ig bezárólag kitétetni, hol az ill ető 
érdekeitek által naponként a hivatalos órák-
ban megtekinthető. Egyúttal a nyilvánosság-
ra leendő juttatás iránt a kellő hatá.özat. 
meghozatott. A felszólamlások julius 15-tői 
fogva lesznek tárgyalandók. 

Az összeirt választók ezúttali számú 
1173. a. 13. tabella alapján, rnig a műit év-
ben 1048 választó lett végleg m egállá pi tv a. 
Szaporodott tehát 125 választóval eddigelé. 
A szaporodást azon körülmény idézte elő, 
hogy a kataszteri véglesmmolással többen a 
cenzus mértékéig jutottak, inig azelőtt a 20 
irt 60 kr. napi censust ej nem érték. Elő-
fordult olyan eset i*, hogy a 20 írt 59 kr 
egyenes állami adót fizető egyén 1 kr. miatt 
választói jogosultságától elesett, és vannak 
számosabban olyanod, kik adójukat április 
15-ig befizetni elmulasztván, a törvény ér-
telmében kihagyandók voltak. 

Szolgáljon ezen körülmény jövőre nézve 
serkentőül azokra, k'k választői jogosultsá-
gukat megtartani kivánják. 

Bejelentetett, hogy a holt-Körös vizé-
nek felfrissítése alkalmával bebocsátott élő 
víz, több medri-j illetve parti földet elborít-
ván, minthogy ezen földek bérbe adattak, 
az elöntött összesen 5l4/nou hold kártalaní-
tást von maga után. A felvett mérnöki jegy-
zék nyilvántartása mellett a pénztári hivatal 
utasíttatott, hogy ennek alapján a bérelen-
gedést ez évre kiszáinitsa s eszközölje. 

A Sas melletti mészárszék, ily célra 
közhatóságilag bezáratván, — a pénztárnok 
utasítva lett, hogy ezen helyiséget lakható 
állapotba helyezze s lakh el yiséggé ¿t-alak itva 
a pénztár javára has nositsa. 

A reg. jogok átírására vonatkozó kül-
dő rtségi j'dentés felolvasása után, annak vé-
leményezése elfogadtatott. A régibb idő óta 
benlevő s még ki nem vett osztalékok kia-

am-KepV 

Jun. 7. 

Mai nap délután szokatlanul telt meg 
a reg. épület tanácsterme, nemcsak a kép-
viselőkkel, hanem a nyilvánosság jogán szá-
mos érdeklődő polgárokkal is. Az érdeklődés 
onnan eredt, hogy a közgyűlési meghívóban 
a tárgyak közé fel volt véve Janurik Mátyás 
és számos társainak kérvénye, a várossal 
megkötendő egyesség létrehozása iránt. — 
A rendes elnöknek betegsége miatt a tanács-
kozást Bankó f-íyörgy alelnök vez.-tíe, s 
ugyanő teljes örömének adott kifejezést azon 
alkalomból, hogy a jogosított polgáiság, a 
nyilvánosság jogán, oly nagy számmal jelent 
7neg és az ügyek iránt melegen érdeklődik, 

dása — ha a felek minősége s azonossága 
igazoltatnék — elhatároztatott. — Történt 
e tárgyban felszólalás a tekintetben, hogy 
az igazolás ne azonosittassék azon szigoru-
sággal s merev pontossággal, mint a járáai 
telekkönyveknél dívik, mert ott azt a tör-
vény parancsolja; a birtoki fökönyv a bír-

nyilatkozattól, mely a jelenvolt J . M. kér-
vényező áltál társai résziről is vissza utasit-
ta tolt. Határoztatott tehát, hogy miután köz-
tudomás szerint épen e tárgyban KI. J . in-
dítványára a városi képviselő-testület f. é. 
julius 3-án érdemlegesen fogván megállapodni 
s miután eddigelé a város képviselete a 
sommá iránt a regale-képviseletnél tüzetesen 
és forrnaszerint nyilatkozatot nem nyujtött 
át, ezért a nagy gyűlés elé ily fontos tárgyat 
kellő előkészület nélkül terjeszteni nem lehet, 
ez okból a jelen képviselet a kérvény telje-
sítését időeiőttinek találta, s érdemleges ha-
tározatát anm k idejére halasztva, — kérvé-
nyezőket békés várakozásra felhívta., mibe 
a jelenvolt kérvényezők közül többen bele is 
nyugodtak. 

A helybeli iparos-tanonezok ez évi ki-
állítására a regale nagy tanácstermét kérel-
mezvén, az késszséggel ez évre is átenged-
tfitett; azonban a már évek óta dívó, a szor-
g- lmokat és buzdítást előmozditó 10 trtnyi 

gélynyujtás a reg. pénztárból, csakis sza-
vazattöbbséggel lett keresztülvihető. 

Az idei termeivényíl e l s ő faltégla ára 
tokosságnál házilag kezeltetik, ezért a jogo-j 1(i f r t r 6 l 1 5 f r t r a 3 ö n ezre után leszállítva 
sitott polgárok sok pénzbe kerülő okmányok j m i v e l a téglagyár szomszédságában épült 
befejezésre ne kényszeríttessenek, hanem ! p r i v 4 t { é g iagyárral a versenyt kiállani kény 
mód és alkalom nyúj tások arra, hogy téves • S Z G r j t v e v a n a pénztár, 
bejegyeztélésök tanuk által s egyébb uton A z ű l é s ü órakor bezáratott, 
kő] í spgkimélés tekintetéből kijavi ttassék. 
Hosszabb vita után az eddigi gyakorlat — 
tehát a költséges ut — megtartatott. 

Olvastatott Janurik Mátyás és 80 -40 
társainak kérvénye az iránt, hogy a regale-j — P ő f b ^ j á r a s . A békés-csanádi vasút 
képviselet a városi egyezkedő hetes bizottság • < rosliázai utvonalán L a k a t o s Aladár mi-

i ú j s á g ? 

által, a reg. tulajdonjog és reg. kárpótlás 
lejében minden egyesa jog ntán felajánlott 
85 frtíal s a f. évi megtakarított pénzkész-
lettel elégedjék be, és hogy a folyamatban 
levő áldatlan perlekedést beszüntetvén, az 
ily értelemben hozandó határozatát jóvá^ 
hagyás és megerősítés végett a nagy nép-
gyűlés elé terjessze, egyúttal pedig ezen 
közgyűlés határidejét a jogosult polgárságnak 
három egymásután következő vasárnapokon 
leendő közhírré tétellel, jó eleve tudomására 
juttassa. — Az e fölötti tanácskozás eléggé 
komoly és tárgyilagos volt, eltekintve egy 

Dísztéri titkár, H a v i á r Lajos, az államépi-
tészet; főnökp, B a r t ö k y József főszolgabíró 
és S z é k á c s István biz. tag pótbejárást 
tartott, junius 7-ém Ezzel kapcsolatban azok-
hoz, miket a vasútépítésről múlt számunk-
ban irtunk, levelezőnk tudositása alapján 
pótlólag még következőket közölhetjük: A& 
iudó- és őrházak felé])itési munkálatához 3 
hét előtt, a rendőri bejárások elkes; itésékez 
pedig pár nappal ezelőtt fogtak. Az ács- és 
asztalos munkák teljesen, készen állanak. A. 
honiokoláshoz vésztői, gyomai, endrodi, bán-
falvi, kondorosi és egy részben orosházi 

övezett fenséges környékére, melyet a sor-
rentini félsziget zár be, gyönyörű kilátás 
nyílik meg szemünk előtt. Oly remek pano-
ráma ez, melynél különbet az e- és éj-világ 
bármely vidéke is alig mutathatna, A vasút 
egészen közel jön a tengerhez-, salakos és 
hoi zsaköves utján csakhamar eléri Portiéi 
állomást, hol baloldalon előtűnik az örök füst-
koronázta Vezúv is a körülötte elhelyezke-
dett vakmerő helységekkel, melyeknek vako-
latlan, barna, házacskáit egész ligeteket ké-
pező hatalmas kaktusz-bokrok árnyékolják 
körül. Ezen paraszt-házikók teteje, valószí-
nűleg a Vezúv veszedelmes kitörései ellen 
való védekezés céljából, közönséges fedélzet 
helyett vagy egészen lapos, vagy mérsékel-
ten domború mennyezettel van beborítva, 
ügy, hogy mindenik ház tetején kényelmesen 
lehet sétálni. A tetőzeteket alacsony falsze-
gély köri ti, s a domború tetők nyomott kúp-
jai négyszögletes karimájú kalapokhoz, a sima 
tetőzetek pedig egy-egy kőmedencéhoz ha-
sonlítanak. Ugy látszik, hogy ez utóbbiak 
egyúttal udvar gyanánt h szolgálnak a ház 
népének. Az asszony kényelmeden mosogat 
fent a tetőn, körülötte, a napra ponyván 

Ion újból kínálkozó pompás kilátással. A ten-
gernek játszva ingó zöld hullámain, ki tér-

kit eritett gabona mellett félig mez elen po-
rontyok pajzán, csoportja, játszadozik, s ezt 
az idyllt kiegészíti a ház borzas kis kutyája, !jesztett vitorla-szárnyakkal fehérlenek a. 
mely a fedélzet alacsony párkanyzaíának ; s/erte-kalandozó könnyed halászbárkák, me-
egyik szögletéről fáradhatlanul ugatja tova-
robogó vonatunkat Porticitöl csak 4 kilomé-
terre leksvik Torrc dél Greco szomszéd állo-
más, a szerencsétlen hasonnevű helységgel, 
mely a pusztulás szomorú képét tár ja elénk. 
A körülálló romhalmazok, repedezett falak* 
hatalmas földszakadások tátongó nyílásaikkal 
és az Összetorlódott lávarét cg által képezett 
dombok, a pusztulás e rémületes nyomai 
hirdetik azt a borzasztó katasztrófát, melyet 
a Vezúv 1801. évi heves kitörése okozott 
mindenfelé halált és enyészetet osztva 
a e jelentékeny korall kereskedése ál.al 
hajdan virágzó várost is rombadöntötte.. Itt-
ott már látni ujbó.1 felépült házakat, vak-
merő lakói, lassacskán feledve a gyászos 
multat újra kezdik művelni e vidéket, hol 
a lávái? talaj termékeny földet ad* — Innét 
a következő Tőrre delV Amiwmala, állomásig 
az egész vidék magán viseli epuszt í tásból 
zalmas nyomait, s valóban jól esik a szem-
űek e szomorú képet felcserélni a jobb oltla-

lyeket a tyrrheni-tenger szelíd, enyhe szel-
lőj* a háttérben sötétlő árnyékos Casteüa-
mara narancserdői felé terelget. Sajnálattal 
váltam meg e csodás képtől, de vigasztalt 
az, hogy pár perc alatt elértük Pompei ál-
lomást. Midőn kiszálltam, az a tuda^ hogy 
itt vagyok a kiásott romváros közvetlen kö 
zelében, felköltötte berniem, a vágyat, mielőbb, 
látni e romokat, melyekről már annyi sokat 
hallottam és olvastam. Mielőtt azonban az 
érdekes romváros részletes megtekintéséhez 
fogtam volna, első sorban az állomással szem-
ben levő Hotel Diomede előtt ácsorgó vezíiy-
kalauzoknál 10 líráért egy nyerges lovat 
alkudtam ki magamnak azon kikötéssel, hogy 
a kalauz a lóval együtt d. u. két órakor 
pontosan várjon reám a Dioinecíe szálloda, 
melletti fasornál, hogy a hatalmas Ycsíivra 
tervezett kirándulásomat Pompei nevezetes-
ségeinek m. gtekintése után, akadálytalanul 
végrehajthassam. 

A délutáni programm ilyetén való el-
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napszámosokat alkalmaznak, a sinek leraká-
sához és a kavicsoláshoz szükséges munká-
kat ellenben máramaros-szigeti szakértő 
mesterek végezik, A szükséges homokkihor-
dás és elszállításhoz külön vágányu vasutat 
építettek s a tengernyi homokmennyiségét 
Orosháza bányájából szállítják egész M.-
Hegyesig. Az uj vaisutat szeptemberben át-
adják a forgalomnak. 

—. T ű z o l t ó k jun iá l i sa . A szarvasi 
önkéntes tűzoltó egylet tőkéjének gyarapí-
tására t évi junius hó 18-án Szarvason a 
Gróf Károlyi-féle kertben nyári táncmulat-
ságot rendez. Belépti Ölj: vzeméíyanként 
50 kr. Családjegy 1 írt. Az egylet működő 
tagjai belépti dijat nem fizetnek. FelLilfue-
tések köszönettel fogadtatnak s nyilvánosan 
nyugtáztatnak. — Kedvezőtlen idő esetén 
alkalmas mulató lielyről gondoskodva van. 
A tűzoltók 7 órakor teljes felszerelésben a 
városházán sorakoznak, honnan zeneszóval 
és a „Szarvas" fecskendővel vonulnak át a 
mulatság helyére. — Kezdete 7 órakor. 

— H y m e n . Id. M i k o 1 a y János, a 
szarvasi ág. ev. fógymnasium gondnoka, 
hétfőn, jíin. 5-én esküdött örök hűséget az 
evangélikus nagytemplomban néh. Gr a á 1 
P á 1 özvegyével. — B e n d e r y J ó z s • f-
nek, a fógymnasium alumneum bérlőjének 
leányát, G i z e 11 á t, eljegyezte Deák Fe-
renc, szarvasi fialal mészáros. 

— K i n e v e z é s . D o m o k o s László, 
gyulai kir. törvényszéki aljegyzőt, ki a 
mult évben a szarvasi kir. jbíróságnál vi-
selt hasonnemű állást, az igazságügyminisz-
ter ugyanazon kir. törvényszékhez j e g y-
z ő n e k nevezte ki. 

— I p a r i s k o l a i v i z s g á k . A szarvasi 

oltó egyletünk, moly még alig egy éve* hogy kihivás jutalmazta sikerül*; játékát és az 
megalakult, tagjainak számát tekintvo örven-' első fél vonásban gyönyörű vlrágbokrétát is 
deíesen gyarapodott a folyó évben ; január kapott. 
1-től lett az egyletnek 15 uj tagja Eltávo- — N e b á n t s d a t ű z o l t ó t ! Még 
zás folytán kiléptek a megalakulás ót,i hatan április végén történt, hogy egyszer késő este 
És igy a szaporulat ez évben 9. ¡Működők K á t a i József önk. tűzoltó t néhány pa-

ag ké-

ö^szes száma á inai napon 71. Hanyagság 
miatt pénzbiriágra, esetleg kicsápatáira, Ítél-
tetett egy tag. Az egyletet nem rég a gyulai 
bajtársak ^ászlószentélési ünnepélyén főpa-
rancsnokunk képviselte. Jövő augusztus hó-
ban pedig a szabadkán tartandó országos 
tűzoltógyűlésen képviselteti magát, hova 
különben az egylet összes tagjai meg van-
nak liiv* s ezen kiállítással és diszgyókor-
iatokkal egybekapcsolt nagy gyűlésre., ía-
nulságszerzés végett több működő 
szül városunkból is. 

— G y ö r y G i z e l l a k. a., Györy 
öcsöcli közs. jegyző bájos szép leánya, ki 
tudvalevőleg először egy szarvasi hangver-
senyen tűnt fel rokonszenves énekhangjával 
s most Rpesten Pauli Eichárd vezetése mel-
lett készül a művészi pályára, c^űtürLökön 
önálló nagyobb szerepben mutatta be magát 
a népszínházi közönség előtt. Strausz nép-
szerű operettjének, a „Cigánybáródnak Ar-
zenáját játszta, s hogy minő sikerrel, arról 
szóljon egyik fővárosi tekintélyes napilapnak 
a „Magyar Újságnak" idevonatkozó szini re-
ferátlája. „Arzena szerepét — írja a„M. lí," 
—• Györy Gizella k. a. énekelte. A kisasszony 
pályájának legelején áll ugyan, de márts 
konstatálhatjuk, hogy ugy játéka, mint éneke 
tetszett. Énekszámait meglepő precizitással 

raszt legény e szavakkal: „üsd a tűzoltót !" 
megtámadta, s rajta oly súlyos testi sértést 
követtek el, minek következtében Kátai több 
napon át volt ágyban fekvő beteg. Felgyó-
gyulván, panaszt emelt a járásbíróságnál, s 
Ugye e hó 6-án tárgyaltatott, a megejtett 
tárgyalás végeztével terhelő ta.nuvalomások 
alapján a bántalmazók főkolomposát, Ko-
v á c s Jánost, a bíróság 21 napi fogház, 15 
fit. pénzbüntetéssel sújtotta, s ezen fölül 25 
frt kártérítési összeg megfizetésére kötelezte. 
Nagyon helyén való dolog volt mindjárt az 
első esetnél kellő szigorúsággal eljárni a 
bántalmazókkal szemben, mert a tűzoltók 
ellen úgyis nagy az indokolatlan ellenszenv 
a paraszt legények között, s az ilyen intő 
példa visszatartja a fiatalságot hasonló tett-
legesség elkövetésétől. 

— Ö n g y i l k o s t ó l Mult vasáru ip dél-
előtt N á d o k András, gömörmngyeí meleg-
hegyi illetőségű sonkolyos tőt, Öcsödön Ke-
rekes Lukács gazda óljában a fed él fára fel-
akasztotta magát, s mire észrevették, meg 
volt halra. Ezen a vidéken régebben apjá-
val, Nádok Mihálylyal, most pedig Pál öcs-
csével kaszákat szokott árulni és sonkolyt 
szedni, most is ilyen juráiban volt itt, de 
mint panaszolta, rosszul ment az üzlet, s 
míg öccse a t.-földvári vásáron járt, az 

adta és sikeréhez nagyban hozzájárult a nifg- vetett vé^efe életének. Otthonában nőt 
nyerő külső is, mely operetteben nem utolsó 
kellék. A népszínház igen jó erőt nyer benne 

elsőfokú keresk. é< ipariskola vizsgálatai és ha tehetsége érvényesülése elé akadályo-
jövö vasárnap, jun. hó 18-án d. u. 2—4 kat nem görditnek, bizonyos, hogy egy ujabb 
óráig fognak megtartatni a következő is- »csillag" fog sorakozni külföldre gravitáló 

sokszor tapsolt a művésznőnek. 
- A k i k e t az É&' is 

kolalielyiségekben: Benka-féle i sk : vizsga- planétáinkhoz. A közönség nyílt színen is 
elnök: Sz i r á c z ky Gyula Molnár-iskola : 
vizsg. eln : Y a 1 e n t i n y Jenő; Bracsok-isk: 
vizsg. eln: V a r g a József; a keresk. isk: 
(Benka-isk. d. e. 10—12,) vizsg. eln: T á j -
b é r Gusztáv. 

— A tas so l t6egy l e t é le téből . Tűz-

s két gyermeket hagyott liánra. 
— Á l l a t e g é s z s é g ü g y . A száj- és 

körömfájás megyénkben annyira terjed, hogy 
sokan a megyebeli vásárok eltiltásától fél-
nek. Száj- és körömfájás mutatkozik 0 s a-
b a c s ü d ö n Kónigáwarter, és C i o r v á-
s o n Wenekheiin grófok birtokán. A száj-
és körömfájást konstatálták még K i g y ó-

lelietnének ezek, ha nem ha a derékTszarvasi s o n, G y u 1 á n1 S á m s o n b a n, és M e z ő-

SfH! 

rendezése után, az emiitett szállodától jobbra 
mindjárt a romokhoz vezető út elején levő 

-jegypénztárhoz siettem, és a megszabott 2 
lira beléptt-dij lefizetése utáu egy hivatalos 
vezetőt (guida) kaptam. Mi közben vezetőm-
mel értekeztem, egy fiatal német házaspár 
— azok közül, kik rendszerint nem annyira 
tanulmány végett, mint inkább élvezetből 
keresik fel a szépművészetek és a klasszikus 
szerelem par excellens hazáját, a bájos, élet-
xiűs Itáliát —, megintenvievolt, és azon ki-
jelentésemre, hogy beszélek németül és Pom-
pei romjainak megszemlélésére indulok, a 
hozzám való csatlakozásra ajánlkozott. Szí-
vesen fogadtam az ajánlatot, s igy most már 
három tagú kis társaságunk, kalauzom veze-
tése mellett megindult az eperfákkal szegé-
lyezett, lávakövezetű lejtős úton, a sírjából 
kiásott klasszikus város romjai felé. 

öv.) 

dalárdisták, kik mivel, mivel, nem, tán a dal 
varázsával megcselekedték azt, ami után a 
gazdák, — kiknek rndr tűlbőségben hull na-
pok óta a leiwádkozütt áldás, — hiába fo-
hászkodtak. Valamiként egykor Jozsué meg-
ál litá pályáján a napet, azonképen szűntet-
ték meg egy polgári napra a negyvennaposnak 
indult; esőt daláraink is egy u. n. rögtönzött 
dalestély hirével, melynek lefolyásáról álljon 
irt saját külön kiküldött tudósítóink jelentése. 
Tegnap jun. 10. este szép számú férfi- és hölgy-
közönség jelenlétében tartotta meg a szarvasi 
dalkar a „Bárány" nyári helyiségében mult 
vasárnapról a kellemetlen idő miatt elna-
polt dalestélyét. A dalkar egész sorozatát 
mutatta be a válogatott műdaraboknak, me-
lyek közül különösen a Huber-féle „Ne m-
z e t i z á s z l ó " , a Ziuiay n é p d a l e g y ve-
l e g e s Huber „ N e m n é z e k én" c. né-
gyese aratott tetszést, bár az összes ének-
számokon megérzett az az elfogódottság, 
mely a karnak alkalmatlan elhelyezkedésében 
leli elfogadható magyarázatát. Igy is teljesen 
élvezetei volt az est> melynek megismétlése 
társadalmi szempontból is kívánatos. 

— Vendégszereplés. P a 1 o t a y 
Piroska, a nemzeti színház naivája, két es-
ten át vendégszerepelt Békés-Gyulán Balogh 
Gusztáv társulatánál zsúfolt házak előtt. A 
Dolovai nábob leányá-bán, mint Szentirmay-
né temperamentumos játékával zajos elisme-
réaben részesült. Bücsuföllépte Murai Pezsgő-
jében —- Lotti szarepében — volt, mely al-
kalommal minden jelenete után többszöri 

b e r é n y b e n . Nem kevés bbé aggódnak az 
állattenyésztők a lépfene miatt, mely C s a-
b á n és S z e g h a 1 ni o n mindjobban térj ed. 

— A férje bo londja . Hiszókenysé-
gének esett átdozatul a napokban egy 
szarvasi parasztasszony, S á r k á n y Anna, 
a férjétől elhagyott s hosszabb idő óta el-
váltán élő Cserhényi Jánosné. Szegény asz-
szony mindenképen szeretett volna újra ösz-
szekerülni az urával, s nem is titkolta e 
vágyát. Neszét vette ennek Károlyi György-
né cigány asszony, kinek ugy látszik, jól 
jövedelmező foglalkozása az elhagyatott 
bus szalma-özvegyeknek a mindentudó kártyá-
ból temérdek szerencsét $ a szivek legtit-
kosabb vágyainak teljesülését jósolni. Ká-
roly iné, Ráczfarkas Róza és Farkas József-
né nótórius-cigány asszonyokkal azon cél-
zattal szövetkezett, hogy Cserkényiné hi-
szekenységét felhasználva, őt addig lógják 
ámitani izóp szavakkal, Ígéretekkel, mig 
selyemkendóje, ágyneműje, s készpénze el 
nem úszik. A három asizony aztán felváltva 
annyira félre csavarta szegény Caerkényiné 
eszét, hogy pár hónap alatt mintegy 150 
frtnyi ruhaneműt, élelmiszert és készpénzt 
csaltak ki tőle azon alattomos Ígéretekkel 
hogy a hűteléa férjét hozzá viaszávarázsol-
ják. A szegény asszony mikor már majd 
mindenéből ki volt foiztraT caak rártf rávit 
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s midőn már későcskén belátta, hogy e ga-
zok m ő hiszékenységét felhasználva öt 
erősen megkárosítottak a nélkül, liogy urá-
nnak felé való visszahajlását a legkevésbbé 
is tapasztalná, panasszal fordult a redőrség-
liez, hol a varázslók tagadás után bevallot-
ták a furfanggal kifőzött csalánl&ágot, do a 
kizsarolt holmik közül alig tudtak már va-
lamit visszaadni. Csodálatos, hogy még min-
dig akadnak emberek, kik ámító .szép sza-
vak után lépre mennek S ki hagyják ma-
gukat zsákmányoltatni; még csodálatosabb, 
hogy bár e három jósló asszony ellen ha-
sonló üzelmek miatt már ismételt feljelentés 
érkezett, s a jó madarak még mindég sza-
badon űzik népfosztogató mesterségüket. 

— Z u g i s k o l á k . Békésmegye közigaz-
gatási bizottsága jun. 7. tartott ülésében tár-
gyalta a zugiskolák ügyét s a felekezeti is-

peűig JJorbély Andrásnak bárom <Jrb bárá-
rr át tulajdonította el. Téttők fölött közeítbb 
fog Ítélkezni a bíróság. 

— E g y k i s h e l y r e i g a z í t á s . A 
„Budapesti Hírlap" f. hó 9-iki számában tu-
dósítás jelent meg a békósmegyei zugiskolák 
betiltása tárgyában megtartott közigazgatási 
gyűlési tamicskozmányról, s a közlemény, a 
tanfelügyelő hivatalos jelentésével kapcsolat-
ban azon megjegyzést koczkáztatja meg, hogy 
a szarvasi ev, népiskolákban a magyar nyelv 
tanulásában elért eredmény az idén vissza-
esést mutat a tavaly felvett hivatalos tapasz-
talatokkal sztmben. Nem tudom, honnan sze 
rezte adatait a beküldő. A kir. tanfelügyelőtől 
aligha, mert tanfelügyelő ur Ö Nságához a le-
folyt isik. évben nem volt szerencsénk, s így 
sajnálatunkra nem lehetett alkalmunk a ma-

iilet, liogy a falu nemes elöljárósága, meg-
tapasztalván, miszerint hétfőn a vasárnapi 
terefere miatt, mely az asszonyok közöl i 
történik, törvénybiró uramnak annyi sok 
ügyes bajos dolga vei na, hogy MangoJdtilőbe.i 
szántóföldjére vetni ki nem mehetne, a te-
reiére megszüntetése végett rendeltetik, hogy 
mivel az asszonyi száj mozgás nélkül ne*;> 
lehetne, ebbeli 'tulajdonságának megtartása, 
de a .beszédtől való megsziintettetése végeti. 
benne egész vasárnap délután pattogatodi. 
kukorica rágassék." Bum ! bumm ! . . . 

De hát neui erről akarok ám beszélni-
Régen volt, talán igaz sem volt! Bárcáíik. 
mindég erről beszélhetnék 1 

Szerelmes voltam, rettenetes szerelmes. 
Nagyon bele holdvilágosodtam egy kis leái y 
kökény szemeibe. Egymás mellett ültünk, 

tyar nyelvben te t t haladást illetékes meg- én meg ő a kis padon. Különben mondha'-
kolákban a magyar nyelv oktatásának siker-' ítélése alá bocsájtani. A közelmúltban meg-
telensőgét. Két iskola istállóból alakított 
helyiségben van; a zugiskolák a tanyákon 
gombamódra elszaporodtak ; a magyar nyel-
vet a csabai tanyai iskolákban abszolúte nem 
tanítják, noha erre külön igéretot tettek. A 
közgyűlés elhatározta, liogy Sárkány Sámuel 
evangelikus piíspökhöz orvoslásért átiratot 
küld. Botrányodnak találták a gyulai román 
iskola e feliratát is : „Scola rotnana." Intéz-
kedés törtónt, hogy a zugiskolákat azonnal 
becsukják. A közgyűlés elhatározta, hogy 
abban az esetben, ha a felekezetek nem in-
tézkednek, a városi közgyűlés intenciója szel-
lemében iskolák felállítását rendelik el. 

— Ö n g y i l k o s l e á n y o k . Orosházá-
ról irja levelezőnk hogy ott a fiatal leá-
nyok ujabban minden szerelmi perpatvart 
tragédiává avatnak, melynek halál nélkül 
végződnie nem lehet Az utóbbi hetekben 
egyik öngyilkosság a másikat követte s a 
fiatal leányok, akik halálba futottak, mind 
azt irták meg utolsó leveleikben, hogy sze-
relmi bánat tette elviscdhetJenné életüket. 
Legutóbb ismét, kei: ilyen öngyilkosság tör-
tént. Tegnapelőtt G y ő r i Ilona akasztotta 
fel magát, tegnap pedig B e n k o v i c s Zsu-
zsáim a ivott mérget. 

— K i t ü n t e t e t t p o l g á r m e s t e r . Gyu-
lán nagy örömmel fogadták azon hírt, hogy 
király Ö felsége Dutkay Bélát, Gyula város 

tartott nyilvános vizsgálataink azonban bár-
kit is meggyőzhettek a felől, hogy isko-
láinkban a nemzeti nyelv nagyon is méltá-
nyos kezelésben részesül. Aki hallotta -
csak keveset említek — L a u k n Mátyás 
vagy B o r o s M i h á 1 y tanítók növen-
dékeit. kik a vallás kivételével minden 
tárgyból magyar nyelven adtak szabatos és 
értelmes feleleteket, s énekeltek lelkesen 
hazafias magyar dalokat, annak egy percig 
sem szabad kétségben lenni az iránt, hogy 
az uj nemzedéknek nyelvben való megma-
gyarositása biztos mederben halad a cél 
felé! Hagyjunk már fel valahára az okta-
lan gyanusitgatásokkal! Szarvas, 1893. ju-
nius 9. Aktimaüisztkk. 

— O r o s h á z á n a piactéren készült 
ártézi kútnak medencéje és & csővet magá-
ban foglaló, mintegy 24 mmázsa nehézségű 
szobor felállításához f. hó 7-én hozzáfogtak, 
s a jövő hét első felében az így tökélete-
sen felszerelt, első artézi kihat a közönség 
használatára átadják. Csonka János, az „Al-
föld" szálloda bérlője az artézi kut vizét a 
nagy vendéglő udvarára bevezette, így a 
község tulajdonát képező vendéglót határo-
zottan értékes befektetéssel emelte. Hát 
nálunk nem lehetne az ártézi kut vizmeny-
nyiségének napi töbletét célszerű módon 
értékesíteni?! 

— H e n n e b e r g 6 , (es. kir. udvari 
szállító) s e l y e m g y á r a Z ü r i c h b e n pri-
v á t m e g r e n d e l ö k n e k k ö z v e t l e n ü l szál-

polgármesterét, a közügyek terén kivívott 111: f e k e t e f ehér és s z i n e s selyemszö-
kiválú érdemei elismeréséül a Ferenc József veteket méterenként 45 krtól l l f r t 6 5 krig 
rendlovag keresztjével tüntette kL phstabér és vámmentesen, bima, csikós kocz-

° J kázott es inrntázottakat, damasztot stb 
— K é z c s ó k a b in v i s i s . A kaszinói j (mintegy 240 külömböző minőség és 2000 

asztaltársaságot egy mosolyós piros lágy ci- külömböző s'dn s árnyalatban). Minták pos-
póval örvendeztette meg a minap egyik ke-
délyes asztal társ, kinek a szép ducos jószág 
szintén meglepetésül játott a hivatalszolgája 
— feleségétől. A finom lágy kenyér különö-
sen ízlett egy rezignacióra hajlandó fiatal 
professzornak, kikésőn jővén nem értesülhe-
tett a cipónak eredete felöl, s elragadtatá-

sának e szavakkal adott kifejezést: Legyen 
szabad hódoló kézcsókomat küldeni azon ka-
csócskákra, melyek a finom házi kenyéreu re-
mekelték !* 

— Lopások* Egy háromtagú tolvaj-
társasig került a napokban a szarvasi kir. 
jbiróság gondozó védszárnyai alá; A". SxabJ 
*Ambnu, már többször büntetett kitanult 
tolvaj, Z&ibor István és Pesti László őcstfdi 
lakosok; a két elfő Rab László gazda zárt 
padlásáról f. hi 4-én éjjel élelmi cikkeket 

ó rtékesebb házi tárgyakat lopott el. Pesti 
s 

tafordulóval küldetnek, Svájczba czimzett 
levelekre 10 kros és levelezőlapokra •» kros 

eg ragaszt* 

A pattogatott kukoricza, 
Már hiába beszél bárki is ellene: jó 

csemege biz az! 
Még a gyomrát sem terheli meg vele 

senki, ha egy féllitert költ is el, hiszen csak 
levegőt eszik, mely kiriil, belől sült kuko-
rica liszttel van behintve. — Okos ember 
volt a ki kitalálta. Bizonyosan faluéi biró 
rolt, ki ösmerve az asszonyi nemnek jel-
lemzi tulajdonát, hogy ajkaik folytonosan 
beszédre rángatóznak, kidoboltatta az öreg 
Jánossal a következő hirdetést: 

„Tudtára adatik mindeneknek, a kiket 

nám, hogy csak ő, mert én magamról ifjon' i 
szivvel semmit sem tudtam. Mint a hin 
Brahmájában, rajta merültem el. Egys /-t 
csak kiszalad az aranyos, kötény kéjét í 4-
emelve tér vissza s pattogatott kukorir.U 
kezd csemegézni. Sohasem volt ennél szeVo, 
pedig mindig a legszebb volt. Lélegzetemet 
is visszatartom, hogy annál jobban szemel-
hessem forró szerelmem tárgyát, ki szenei-
vel hamiskásan nevetett rám s k e d v e n 
tüntetgette el egymás utána megirigyelt é r -
meket. Bizonyosan arcomra is kiült bi b '> 
ihletem, mert pár perc múlva nevetve Kí-
nált meg, 

— No, ne haragudjék, hiszen adok l i -
gának is! 

Azt hitte a kedves, hogy azért k* go-
lyód tam el, mert n m kínált meg. Hej p dig 
én ha nagyon szépet gondolok, rendesen 
molyodom. Ha én a fejemet egyszer a í 
irigyelt pattogatvtt kukoricáknak W.y 
nyugtathatnám, arra a kis csipke kö-
tényre ! . . . 

Elfogadtam s kivettem tizenkét sns.r-t, 
de nem ettem meg. 

— De hiszen egyék! Nem szí ,v;i? 
akkor adja vissza! 

Újra elkomolyodtam, még hozzá oí ?s 
pirultam s egész ünnepélyes komoly.-, ^ ^ d 
állottam fel. 

— Ha megengedi drága nagysái; * zi a 
tizenkét szemet magammal viszem. 

— Tán csirkéket tart odahaza r 
— Elviízem — szónokoltam tová"\; — 

elteszem örök emlékül, hiszen magá:\< em-
lékeztet minden szem közülök; meg: :rvm, 
megőrzöm ! 

— Ugy, mint egyebet szokott? Az ut-
casarkon eldobja. — Soha! Nem szoktam esküibn, d<i 
ha kívánja . . , 

— így görbüljön meg ? mutatta gye ne* 
san pici rózsái ujját. 

—• Ügy, ugy karikába! 
Enyém lett hát a drága tizen! «•( s/.em, 

Eis dobozba helyeztem őket. Naponként ki-
szedtem megcsókolgattambőszélgettem velők. 

Óh, kedves pattogatott kukoricái n ! 
Már nev« is kell oi 

Az ókor mithologiáját csak azért kutattam 
fel, hogy a szerelem istenei, istena szonyai, 
és kisasszonyai nevét reájok keresztelhessem. 

Vénus volt a legjobban kipattunt, Junó 
kör^tkezett utána. Ámort a legki-tvbb sze-
mélyésité. Valóban ennek az arcocska ja kissé 
ntyetőü Tolt, mit az egyrészen rajta maradt. 
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kukoricahéj okozott. Sorban jöttek ezután 
a nimfák, gráciák. Ha tud ták volna tanáraim, 
miken tanulóm a mitholőgiát! — Különben 
nagyon tudtam, hiszen minden reggel elis-
mételtem rajtok. 

Egy párszor szerencsétlenség is történt. 
Vénást forróbban találtain egy reggel meg-
csókolni, mint gyöngéd szervezete 'kibírta s 
betört a karja, Meloti Vénus 1 — vigasztal-
tam magam. Máskor pedig Junót találtam 
leejteni s hirtelen kapván utánna, a guruló 
Junó lábam alatt recscsent és sikoltva la-
pult el. Vigasztalhatatlan voltam midőn, ked-
ves tagjai az előbbi gömbölyded formát nem 
akarták visszanyerni. Végre is megnyugodtam. 
Asszony* gyarlóság a neved! Különben az 

M i n d e n i n t e l l i g e n s e m b e r t ér-
d e k e l n i fogja az az irodalmi termék, mely 
a íó és székvárosban több kiváló iró és hir-
lapiró közreműködése mellett. Weninger Já-
nos hírlapíró szerkesztése és kiadásában az 
„Országgyűlési Értesítő" nyomdájában most 
kerül sajtó alá. Emlékalbum lesz az a mil-
leniumra vonatkozólag, „Magyarország ez-
redéves társadalma (Írásban és képben)" cím-
mel, terjedelmes füzetes kiadásban, melyhez 
annak idején díszes bekötési táblák járulnak. 
Ez einlékalbumban minden .intelligens egyén 
arcképe, életrajza és családi összeköttetései 
közöivj lesznek, mi által| em sak az lesz elérve, 

asszonynak nem is szükséges az elragadó i10gy a jelenkor társadalma a késő utókor-
gömbölydedség! — Ámor is kikapta a ma- n a j t adva, de rendkívül fontos atla-
gáét. A sok tapogatásra" behorpadt egyik t o kat foglal majd magában az egyes csalá-

Se baj! Ugy is sok bajt okoz ő má- dok összeköttetéseinJc ismertetésére nézve 
soknak ; szenvedjen a gazember! s ^ i g y s ^ m t a I a n Család nyerhet tájéko-

E szerencsétlenségek dacára is meg-
törve bár, de fogyva nem, éltek kedves ku-
li oricáim. Midőn azonban forrft csókjaim 
már nagyon megrongálták őket, olvasót csi-
náltam belőlük. 

Az első hat szem: szeretlek, imádlak, 
meghalok érted, megőrülök nélküled, pokol 

zást a saját eredetére, illetve rokoni ága-
zataira vonatkozólag. Az arcképéit és élet-
rajzok — kivéve az ország dignitásait, a 
kik az emlékalbum elején lesznek csoporto-
sítva — oly sorrendben közöltetnek, ami-
lyenben azok a szerkesztőségbe jutnak, az 
album utolsó lapjain azonban betűsoros rí év-

iész nélküled a mennyország, mennyország, m u(ató leszt melynek segélyével bárkinek 
lesz veled a pokol : vallomások; a másik J é]e trajza és az egyes családok arcképcso-
hat szem: légy enyém, c8ak egy csókot adj, I p o r t j a könnyen feltalálható lesz. Ez emlék-
légy királyném, lehessek szolgád, kísérhessem a l b n m o t tehát méltán nevezhetnék a társa-
lábod nyomát, csak egy kicsit szeress : ké- d a l a m ^Lexikonjának is, melyben a társa-
rések valának. - Sem forgatja a szeuteskedö i M n ű egykekre és családokra vonatkozó 
Zsuzsi annyit olvasóját, mint én az enyémet! a ( i a t o k n e m c s a ] c a ^oienlcorra, de a késő 

Egyet fordult azonban az idő kereke. 
Sok idö telt el, mióta enyéimnek mondhat-
tam e drága joszágokat. Legalább is hat 
hónap, mely idő nagyon elég arra, hogy 
egy leány hat ezer gonbolatot forgasson meg-
fej ében ; a nappal tizenkét órájának minde-
nikében egyet, este nyolcat, vasárnap hetve-
net s minden gondolatának más-más férfi 
legyen a tárgya. Az én drága szerelmem, 
kihez ujabban pattogtatott kukorica olvasóm 
minden reggel és este elimádkoztam egy li-
tániát . . . oh nem szenderült jobb létre, ha-
nem azzal, kit hatezredikszer gondolt, jegyet 
váltott. 

Leírhatatlan azon érzelem, mely szi-
vamet megszál'ta. Először sírtam, könnyede n; 
aztán törni, zúzni akartam. Egy hétig azt 
sem tudtam, mit csinálok. De hát ninci oly 
baj, melynek vége ne volna egyszer. Végre 
is megnyugodtam s megfogadtam, soha sein 
fogok többé szeretni ; persze a gyehennán 
égnék már most, ha az Isten az ilyen foga-
dásokra hallgatna. 

Eszembe sem jutott a hűtlen teremtés. 
Már mosolyogni kezdettem az ifjúi héven, 
mái' azt hittem, hogy nem is isin ertem őt, 
midőn egy reggel lomozgatás közt a kis do-
boz került kezembe az istenek, istenasszo-
nyok s kisasszonyokkal, vagyis az olvasóval. 

Orlaudój düh fogott eL 
km 
Összetöröm, oszzötiprom ezt az em-

léket! Emlék ? Azt fogadtam, hogy örökre 
megtartom . , . Ugy görbüljek meg ? . , , 
Ha ha ha ! . 

Pokoli terv fogant meg agyamban. Meg-
tartani, Örökre enyém lesz, még ha feltá-
madok e testben a túlvilágon is , . . s az 
isteneket, istenasszenyokat s kisasszonyokat, 
Vagyis a drága olvasót kannibáli mohósággal 

megettem. 

utókorra nézve i»,. számtalan irányban be-
lát hatlati előnyöket szolgál tatnak. Be egyesek 
életrajzának adataiban még a városok, köz-
ségek, egyesületek, közintézétek, stb. törté-
neteire (keletkezésére és fejlődésére) vonat-
kozolag is nagybecsű kincs lesz az utókornak 
szelgalíatva, bizonyára észszerű lesz tehát? 
ha senki sem tekinti a személyére vonatkozó 
adatoknak közzétételét, megörökítését talán 
hiúságnak, hanem a közismeret és az utókor 
iránti kötelességnek. Arckép hiányában a 
szerkesztőség csupán az életrajz adataira 
és az illetők családi összeköttetéseire fog 
szorítkozni. l£z emlékalbum folyó hó 1 ö-től, 
esetleg 20-tól kezdve minden hónap 1-én és 
15-én füzetes kiadásban (22X28 centiméter 
nagyságban) fog megjelenni és a niillenium 
megünneplése, illetve az országos kiállítás 
alkalmával nyeri befejezését, a midőn pom-
pás diszkülésben a kiállításon is .szerepelni 
fog. J§ nagyszabású irodalmi termékek rend-
kívül érdekes részét fogja képezni Magyar-
ország ezeréves társadalmi iejlődésenek lei-
i'ása, a honfoglalástól kezdve korunkig, mely-
nek megírására a szerkesztőség és kiadó-
hivatal történelmi irói.ik számára a legköze-
lebbi napokban irodalmi pályázatot fog hir-
detni. E mű képezi majd a kiadmány leg-
utolsó füzetét, az emlékalbuinnak azonban 
(a bekötés alkalmával) előrészét, melyhez 
Magyarország dignitásainak arcképcsoporto-
zatai s életrajzai füzetnek. E nagyszabású 
mű előfizetési ára : egész évre 12 írt, fél-
évre 6 írí, negyedévre 3 írt ; havonkínt te-
hát csak 1 frt, ÍPüzetonkin^ nagy album 
álaku díszes kiadásban 50 kr (1 korona). 
Az előfizetési pénzek a „Magyarország ez-
redéves társadalma irásdan és képben" kia-
dóhivatalába (VIL kerület. Óvoda-utca 5. 

R e n d k í v ü l i é r d e k e s t a r t a l o m -
és művészi illusztráCziókkal jelent 

meg a „Képes Családi Lapok" legutóbbi 
24-ik száma. A folyamatban levő közlemé-, 
nyeken kivül, melyek a legkedveltebb irók 
tollából származnak, különösen megemlítendő 
Tölgyesi Mihálynak, a lap fő munkatársának 
„A vasúti órás" ciinü igen sikerült humo^ 
reszkje, mely az olvasó érdekeltségét ele-
jétől fogva egész végig folyton lebilincselve 
tartja. Továbbá Tolnai Lajos szerkesztőnek 
egy igen kitűnő bírálata Herceg Eerene 
kedvelt írónak „A Gyurkovics Lányok" c. 
kötetéről. E bírálat kétségkívül országszerte 
figyelmet fog kelteni. Figyelmet érdemel 
még Bombay Hugónak egy igen mulattató 
csevegése a nőkről. I t t mellesleg megjegyez-
zük, liogy Bombay Hugó a Magyar Hírlap 
által annak idején hirdetett irodalmi pályá-
zaton egy verses elbeszélésével 50 arany 
pályadijat nyert. Rudnyánszky Gyula és 
Kenézy Csatár gyönyörű versei s egyéb-
érdekes közlemények egészítik ki e szám 
tartalmát, mely minden tekintetben kielégíti 
még a legmagasab igényeket is. Mindezek-
nél fogva szívesen ajánljuk a „Képes Csa-
ládi Lapok"-at olvasóink figyelmébe. Mutat-
ványszámokat bárkinek ingyen és bérmentve 
küld a kiadóhivatal. 

• «»A - . — ': r _ — 

Idein. szám. II. emelet) intéz,endők. 

„Hazánk" i roda lmi é s n y o m d a i 
részvénytársaság címmel, alakulandó uj vál-
lalat alapítói tartották f. hó 5-én Budapes-
ten az országos magyar gazdasági egyesü-
letben értekezletüket. Az uj vállalat 600,000 
korona alaptőkével indul meg, melynek fe-
lét az alapítók jegyezték, 300,000 koronára 
pedig 400 koronás részvények bocsájtatnak 
ki. — Az uj vállalat egy nagy nyomdát és 
egy minden párton kívül álló politikai napi 
lapot létesít. — üz uj napilap, mély összes 
létező lapjaink között a legnagyobb alaptő-
kével indul meg: főcélja a magyar gazda-
sági és technikai érdekek érvényre jutására 
hatni közre, s kiváló figyelembe fogja a 
magyar föld bit tok és föl dm ívelő nép érde-
keit részesíteni. — A vállalatot létesítő 
mozgalom vezetői: az országos magyar gaz-
dasági egyesület, az országos erdészeti, a 
mérnök és építész egyesület tagjai közül 
kerültek ki. — A vállalat igazgatóságába 
az első 3 évre kineveztettek: Baross Ká-
roly, Üedő Albert, dr. Bernáth István* J>u-
jauí.vits »Sándor, Cserháti Sándor, Fábián. 
János, Eorsler Géza, Eőrster Lajos, Hollán 
Ernő, Kiss István, Kvassay Jenő, K. Lip-
thay Sándor, Losoncy Mihály, Máday Szi-
dor, Ney Béla. — Az uj napi lap lö04-ik 
év január hóban indul meg s köréje, mint 
teljesen független lap koré már most is a 
magyar jounuilisztika legjelesebb tagjai cso-
portosulnak. —> Részvények a „Köztelek" 
szerkesztő 'égénél jegyezhetők. 
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Mi J H u d a p o t. KcJszonöm. VYtrom a fí 
tatiisiíti. 

M i n <} a z o n víddlcí jó harjUainnmlc ds is-
m^röscniinek, kik UüÍm'öüünJjú történt m, gvrilaszti 
t/ísoin alkalmit bö! Üdvözlő à óraikkal MkerestiOc. cz 
utón mondok */,ivîiôl fakadó ósfcintc kiíszHnolnt 
ke Íves m ego m ImÍc* »zdsökőrt. 
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A Horgony-Pain-Expeller. 
líze.n reg jónak bizonyult be-

díír^L-ulés, Cbiiz, köszvény, hátfáj-
dalmak és m-cgk Illések ellen a vi-
lág iniuden részén el van terjedve 
fo kitűnő ha tilsa által 

l e g * j o l o " b 
luíziszor hirnevét ehiyerte. A való-
d i Horgony - Pain-Expeller inajd-
n.-iii minden gyógyszertárban kap-
ható 40 ltros, 70 'fcros és 1 írt. 20 kr 
üvegekben és igy a legolcsóbb 
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Varga József tanárnak búza-utezai 
íháza szabadkézből örök áron eladó. 
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Értekezni lehet a tulajdonossal. — 
•Ugyanott égy csinos í r ó a s z t a l , egyszerűbb 
festet f abútor , valamint kilószámra ma-
k u l a t u r ú j s á g p a p í r eladó. 2—3 

k o v á c s n a k , 

cO 

urasat mellett szabad kézből eladó 

—T=í 

3 | Mint l e g j o b b n a k elismert ugy valódiságánál mintgyógyhatásánál fogva a 

m e l y t i s z t a b o r b ó l k é s z ü l . 
Kizárólagos főraktár: 

nkkor valódi ha 
ggyél ran ölhUva 

és csemege kereskedésében 
S Z A R V A S O N 

10—e 

t t : 



SZARVAS ős VIDÉK fi. Vasárnap, június 11 1893 

küéééé 1 é l i á f á l á l 

FÓLYÓ IRATOK, 
Könyvek . 

ZÁRMÉRLEGEK, 

K l ö r l e - v e l e l r , 

Kereskedői 

nyomta tványok. 

. rv. 

' 4 , 

Ji'ÖxÖHStfjÖS — — — 60 

araiiyxzefj&yü — — J 

fölfdé 100 darab. 

m 

R a k t á r o n : 

ÜGYVÉDI 

NYOMTAT VÁGYOK. 

Kötelezvények, 
ADÓ INTŐ 

C Z É D U L Á K. 

Továbbá: 

M i n d e n n e m ű 

loÁxoéblz:? 

Betéti és üzleti 

k ö n y v e c s k ék 

Ivürözvények, 

Keresztlevelek, 

Halotti jelentések, 

I BBMnVMBQM. | 
. Vk . . . ' 

í r í j z : o z i k 

m i n d e r m e n r a é s a l a k ú 

n íj o m t a t v á n y o k e l k e s s . í é s é i e : , 

L E V É L P A P Í R O K 
és 

c s é g n y o m á s s a ! , 

J egyzékek, 

(J Z 1 M K É K , 

j 3 a l > é s Ü L s k e t e s í 

n á a u o ^ 

a . g = a m r t y c £ Í 5 . 

F U Z E T t K, 

£ e g y k e k , % 
— ^ 

a 
ok i 

' l 

o 

mt- 'i ^»t t 

§ ^ 

N É V J E G Y E K 

ALAPSZABÁLYOK 

Vonalozot t iizleti 

K Ö N Y V E K , 

A r u - é s feö-

z ; c i i . s J é g r e s 

! 3 A . XJ 22:| 

Falragaszok, 
Tabláza tos m u n k á k 

E g y h á z i és p é n z -

Szóra l mind fu 
h'oííjliiiijoiiiflat ufón 

'lőúlliíható munhira 
)ii( (¡rriulelfsí'k 

pontosan rs juta-
nijom u fof/avaiosit-

tutucik. 

I @ I ¥ ? l ¥ ö I M J A é s S Í É I A P Í I I D ¿ . H I V A T A L A 
(¡¡oiuwy-'t snjilt lul/, 11. s».) 

e l f o g - a c l - l i i r á e t ó s e l í r e t . , - v a l a r x - i i r i t j e i y i l t t é r i 

p s i p 
E B S b É É S 

Nyomato t t a „Hzarvns Vidéke" gyorssá] tó könyvnyomdájában 1*93. 


	Szarvas és Vidéke 4. évf. 24. sz. (1893. június 11.) 1. oldal 
	Kendertermelés és házi szövőipar Békésmegyében.
	A Szarvas és Vidéke Tárcája

	Dalos mező....
	Balog István

	Kirándulás Nápolyból Pompeíbe és a Vezúvra
	Mocskónyi József



	Szarvas és Vidéke 4. évf. 24. sz. (1893. június 11.) 2. oldal 
	Városi képviselet

	Szarvas és Vidéke 4. évf. 24. sz. (1893. június 11.) 3. oldal 
	Regale-képviselet

	Mi ujság?


	Szarvas és Vidéke 4. évf. 24. sz. (1893. június 11.) 4. oldal 
	Szarvas és Vidéke 4. évf. 24. sz. (1893. június 11.) 5. oldal 
	Csarnok

	A pattogatott kukoricza


	Szarvas és Vidéke 4. évf. 24. sz. (1893. június 11.) 6. oldal 
	Idem

	Irodalom

	Közgazdaság

	Hazánk" irodalmi és nyomdai

	Szerkesztői üzenetek

	Szarvas és Vidéke 4. évf. 24. sz. (1893. június 11.) 7. oldal 
	Vasúti menetrend


	Szarvas és Vidéke 4. évf. 24. sz. (1893. június 11.) 8. oldal 
	Hirdetés



